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Bezwstydnie krdtkie

a) Pisaé? (szkoda czasu).
b) Czyta? (kino — kryzys ksiazki).
¢) Wydawca sig krzywi (papier — druk).
d) Zresztg czytelnik sam...
Bezwstydnie krdtkie (nowele).

— Alez to glupiec.

— Wiem.

— Nie ma zadnych kwalifikacji.

— Wiem.

— W dodatku niezupetnie, jakby to — no, niezupelnie pewny czlowiek.

— Wiem.

— Takie odpowiedzialne stanowisko.

— A masz pan innego kandydata?

— Innego? — No przecie! — tak od razu — z miejsca.

— Aha: no to wiedz pan, ze ze wzgleddéw taktycznych, dla dobra stronnictwa, on
musi tymczasem by¢ i madry, i wykwalifikowany, i najzupetniej pewny. — Tymczasem.
Zobaczy sig, co dalej.

— Chyba ze tak.

— Moéwig ci jak uczciwy czlowiek: on niewart pomocy. Sam sobie winien. Mégt
mie¢. — No, ale jak si¢ uparl, ze mu nie wypada, to wybacz.

— No, ale tak go zostawi¢? On zawsze byl przecie dziwak.

— Nie dziwak, ale dured. Wiesz, co mi wtedy powiedzial? ,Ja kra$¢ nie bedg”. —
Rozumiesz: wszyscy mogg, tylko nie on.

— Wiesz przecie: nigdy nie liczyt si¢ ze stowami.

— Ale ja si¢ liczg i grosza mu nie pozycze. Dosy¢! Ma, na co zastuzyt.

— Wigc nie oddat?

— Lepiej jeszcze. Pozyczyt zndéw 300 zlotych.

— Idiota jestes.

— Alez poczekaj: jaka? ty w goracej wodzie kapana.

— No wigc gadaj.

— Od razu ostro wsiadlem. A on: ,czy si¢ zapieram — jak tylko bedg mial — jak
bedziesz w potrzebie, tez pomoge”. I powiada: ,napadle$ na mnie”.

— A ty?

— Moéwie mu, ze jak zyje, na nikogo nie napadalem, tylko zeby zwrécil. A on: ,,Pozycz
mi jeszcze 300, to — juz razem’.

Iprzecie (daw.) — przeciez. [przypis edytorski]
2jgka — dzi$ popr.: jaka$. [przypis edytorski]
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— I poiyczyle$?

— A co mialem robi¢? Méwil, ze ma néz na gardle.

— Idiota jestes.

— Rzeczywidcie. Ciekaw bardzo jestem, co ty by$ na moim miejscu zrobita? Miat
néz na gardle.

— Powiadam ci: boki zrywac.

— No, nie wierze.

— Glupia jeste$. Wracam wlasnie od nich.

— Ale skad sie, u licha, dowiedzial?

— Ba. Kiedy dostat ostatni anonim, polecial z nim do biura detektywdw.

— Daj pokéj?, bo pekne. Do biura detektywéw? No i co?

— No nic. Powiedzieli, ze tak. Wiec naprz6éd4 mial jego zastrzeli¢, potem siebie, siebie
ija, jaisiebie, a potem przebaczyl.

— A ona?

— Ona mu przyrzekla, ze ostatni raz.

— I uwierzyl?

— Nie tylko on, ale ona, ona sama uwierzyla. I to jest najkomiczniejsze.

— Skad wiesz?

— Méwila mi. Wracam wlaénie od nich. On zaplakany, ona zaplakana. Jak w ro-
mansie dla miodziezy.

— Co tez to si¢ dzieje na $wiecie.

— Pomysl tylko: w dzisiejszych czasach... Idz do nich, przekonasz si¢... Warto!...

— Zwyrodnienie? No dobrze. Niech sobie bedzie zwyrodnienie. — Lesbijska? Do- Seks
brze. Niech bedzie, jaka chee. Ale zlityj si¢, czlowieku, ja si¢ tylko pytam: czym? — No
— czym? I jak ich dwie, to kto, jak? Musiale$ si¢ przeslysze¢ albo zazartowali z ciebie.

—Toi ty kradnij. Kuszenie, Zona, Kradziez,

— Nie umiem, Ewuniu. Ani ojciec, ani dziad.

— Sproébuj, Adasiu. Widzisz przecie. Czy ja wyrzucam pieniadze?

— A czyz ja mowig?

— Nie mogg korica z koricem. Zycie brzydnie. Dzieciska si¢ marnujg. Sprébuj takze.
Dlaczego inni?

— Nie ku$ mnie, kobieto... A jak jeszcze imi¢ strace? Pomysl tylko: sad — $ledzewo
— prokurator. — Pro-ku-ra-tor. Za nic.

— No nie. Ja tylko tak. Slubowatam, to bede wierng® — cho¢by$ nawet tam i zostat
do korica uczciwy. — No, uéci$nij mnie. Przytul mnie przynajmniej, Adasiu. — Oooch,
Boze!

— Powiadam ci: tak spodlalem w tej naszej demokratycznej, tak do cna schamialem, Duma, Pozycja spoteczna,
ze jak mnie w tramwaju jaki obdartus albo Zyd potragci — juz nawet nie odczuwam Honor
potrzeby wyriniecia go w pysk. Rozumiesz: nawet potrzeby... Usung sic — i nic...

— Aty co?

3daj pokdj — dzié popr.: daj spokdj. [przypis edytorski]
“naprzéd — tu w znaczeniu: najpierw. [przypis edytorski]
Sbedg wierng — dzi$ raczej: bede wierna. [przypis edytorski]
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— Ja? No powiedziatem jej, jak nalezy. Ze jest zong, matka. Do czego to podobne?
Powiedziatem, ze kobieta powinna si¢ szanowal. Ze jeéli w rodzinie moralnoé¢ juz tego,
to wszystko zginie. — Powiedzialem, ze — bo ja tam pami¢tam — do rozumu, do serca
przeméwitem. Dhugo méwitem.

— No, a ona?

— Powiada, ze teraz taka moda, ze wszystkie — kto ich tam zrozumie. Musi prze-
ciez co$ wiedzie¢, kiedy méwi. Teraz naprawde trudno si¢ dogadal. Tak si¢ co$ wszystko
pokottowalo, pokietbasito po tych wojnach. Moda na zdradzanie. Pierwsze slysze.

— To tak? Wigc na to nasi bohaterowie krew przelewali, zebym w niemodnym kape-
luszu chodzita? Na to zerwali kajdany, zeby zona urzednika niepodleglej w zesztorocznych
sukniach na po$miewisko si¢ wystawiala? Ty barbarzyrico, najezdzco, ty okkupancies!

— Dlaczego wyraznie nie powiedza? To wolno, tego nie. Temu wolno, temu nie. Do
wezoraj bylo wolno, od dzi$ nie. — Jézef za to samo nic, a Karol w kozie. — Wladek
przed rokiem jeszcze nic, a Pawel juz dzi$ w pace. — Franek we Lwowie nic, a Filipowi
w Warszawie wytoczono sprawe. A potem si¢ dziwig, ze jest zastdj. — Ludzie si¢ boja,
nie moga si¢ zorientowaé. — Nie kaidy chce zaraz, zeby o nim gazety smarowaly. Bo
zeby choé pisa¢ zabronili. Ale nie. Pierwszy lepszy pismak wezmie i dopiero bedzie cig
szkalowal. A jak ma, jucha, dowody, to i sad nie pomoze. Jakie s3dy, taka to i cala... Nie
darmo Niemcy — jakze to: ,,Polnische Bruderschaft”.

— Wiem — wszystko wiem. Ty mi kurierkowa wiedzg nie zaimponujesz. — Tylko ze
dawniej klanialiémy si¢ jednemu. Albo Niemcowi, albo Moskalowi. A teraz wszystkim:
i Czech, i Moskal, i Niemiec, i Wloch, i Anglik, i Turek. Przeciez nawet mamy posta
w Palestynie tez. — Ja bym tym parchulom postéw jeszcze optacal. — Wole jednego
gospodarza niz dziesi¢ciu. — Tak.

— Boj si¢ Boga, przeciez inni te.

— Kto: inni?

— No, Francuzi, Anglicy, Niemcy.

— Powiadasz, ze inni? — Wigc co z tego? Widocznie chea. Wida¢ im tak dobrze.
A ja nie chcg — i basta. Basta — rozumiesz — baaaassssta!

— A czy czasem nie ona wlaénie ukradla?

— Alez sgsiedzie, co tez sasiad? Gdybyscie widzieli, jak szukata. Ezy miala w oczach.
— Musialem jg uspokaja¢é. — Méwi: ,tak mi przykro, ze akurat ze mng’.

— Moze udawala?

— Cbz znowu. Najwyizej 20 lat — dziecko prawie. Skad by taka przewrotno$¢?

— Po nich wszystkiego si¢ mozna spodziewaé.

— Ja wiem. Ale nie ona. Tak si¢ do mnie tulifa. ,Wsig pachniesz” — méwi. —
I w glowe — i w oko (,w oczko”, méwi), i w twarz, i w szyje...

— Podejrzane, sgsiedzie. Przeciez my juz nie tacy mlodzi.

— Méwila, ze mlodych nie lubi, bo natr¢tni. Zreszta — 5o lat — to jeszcze nie tego
— nie taki znéw wiek!

— A ile bylo w portfelu?

— Bagatela, nawet nie cale pieéset.

Sokkuparicie — znieksztalcona (by¢ moze pod wplywem francuskiego occuper) forma stowa ,okupant”.
[przypis edytorski]
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— Sama nie wiem, jak to si¢ stalo. Zaraz na dworcu. Taki uprzejmy. Pyta si¢: do
kogo, po co? Powiada, ze trzeba by¢ bardzo ostrozng. Az zenujaco ustuiny. — Juz nawet
nie jak znajomy, ale — przyjaciel. — Ten kapelusz on mi wlasnie doradzit.

— Ale pomysl: przeciez to jednak okropne.

— Ja tez mu tak powiedzialam. Bo trzeba ci wiedzie¢, Zem zaczeta” strasznie plakad,
az mnie wodg cucit. I tak wlaénie méwig: ,to przeciez okropne”.

— Aon?

— Tak si¢ jako$ naiwnie usmiechnat i méwi: ,A c6z w tym zlego, zeSmy wymienili
kilka serdecznych wyrazéw?”.

— Kilka — — serdecznych — — wyrazéw? Dziwna doprawdy ta Warszawa. Trzeba
si¢ bedzie wybra.

— Dobrowolnie? — Nie. — Co to, to nie. Na kryminaly dam, ale nie na szkoly. —
Dosy¢! — Zeby chamom do reszty we tbach poprzewraca¢. — Powszechne nauczanie!
— A do gnoju, psi synu. — Kto bedzie bydlo pasal, krowy doil, kartofle kopal — pro-
fesory? — Seminaria, psiakrew: agitatoréw tylko. — Widly, hyclu, nie gazetg. W pysk,
nie wybory. — Ja mam do tego paskudztwa r¢ke przykladaé? — Kryminal — i owszem,
ale nie szkoly. — Na mnie mozecie nie liczyé. — A ile wam tam brak jeszcze do tej
waszej — szkoly?

— Moga sobie, panie dzieju, robié, co cheg. I ludowtadzewo, i zydowladztwo, nawet
komunisci, owszem. — Mnie nic do tego. Mamy prezydenta, mamy ministréw, sejm.
Placg im: niech rzadza. Po mojemu glupio, ale trudno — widaé tak ma by¢. — Ale na
moich $mieciach: ja pan. I tu niech mi si¢ nie wtracaja. Demokracja? — Dobrze. —
Ale jeszcze nie u mnie. — Motze ja glupi, moze nie taki znéw glupi. — Ale dopéki ja
zyjg... panie dzieju — niech oni mi swoich porzadkéw — tu — nie — bo stracg wreszcie
cierpliwo$¢.

— No juz dobrze — dobrze. Zmarnowalem ci zycie. Dobrze. Zle zrobilas, ze wy-
szla$ za mnie. Dobrze. Jeste$ nieszczgsliwa. Nie rozumiem ciebie®. Jestem egoista, tyran.
Zgoda. — Ale musisz chyba przyznaé, ze zupa jest przydymiona?

— Jakze? Na wspélnika braé notorycznego zlodzieja?

— MJj kochany, znam go lepiej niz ty. I mogg ci¢ zapewnié, ze nie tylko nie jest
notoryczny, a wlasnie® — wprost odwrotnie — to jest nieskazitelnie uczciwy zlodziej.
I whasnie takiego nam potrzeba. Nie wolno si¢ do ludzi uprzedzaé. A ty zaraz: notorycz-
ny... Jak si¢ chce robi¢ interesy, nie mozna si¢ bawi¢ w gre stéw... Notoryczny... Myslatby

kto...

— Bo wlasciwie nawet nie wypada, zeby panna z dobrego domu urodzita nagle dziec-
ko.

— Po pierwsze: nie nagle. A po drugie: po co zaraz dziecko? — W Paryzu jest doktor,
ktéry tam co$ szczepi malpom i weale dzieci nie maja. — Czlowiek majetny, na stano-
wisku. — Dlaczego by nie mial pojechaé z nig do Paryza? — A ja — bedg si¢ mogla
nawet wystarac o paszport ulgowy. — Zobaczysz, ze bedzie dobrze.

— Boje ja sie tego dobrego.

72em zaczgla — dzi$ raczej: ie zaczglam. [przypis edytorski]
8nie rozumiem ciebie — dzi$ popr.: nie rozumiem cig. [przypis edytorski]
onie tylko nie jest notoryczny, a wlasnie — dzi$ popr.: ale wlasnie. [przypis edytorski]
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— Pan nie wierzysz? — I ja nie wierzylem. — Ale s3g. — Wiem na pewno. — Juz
dawno. — Wtedy nazywali si¢ — wolnomularze. — Tylko panie, ani stéwka. Nie wolno
o nich. Ani mru-mru. — Wszystko — oni. — Wojna — masoni. — Dolar — masoni.
— Jaka$ tam, panie, heca — masoni. Tylko, na mily Bdg, ani stowa, ze ja to panu... Bo

sprzatng... Uwazasz pan? — Sprzatng bez pardonu. — I nikt si¢ nie oémieli nawet —
da¢ zna¢ do komisariatu. — Otrujg i — cicho sza. Utopig — i sza. — Panie kochany,
cztowiekowi wlosy deba staja.

— Wigc co robi¢?

— Nic. — Sza! Zycie kazdemu mite.

— Doprawdy — niesprawiedliwi jesteémy. Ze mogg sie ubra¢ w brylanty, smacznie
zje$¢ i siedzie¢ w lozy — nawet tego im nie uzyczy¢? Toé oni, nieboz¢ta, nic innego nie
majg. — Zreszta: ich to tak jeszcze bawi.

— No wlasnie: wrécitam pézno. Wige co? — Z chlopcami! — No tak — z chiop-
cami. — Dosy¢ tej opieki! — Bylem na czas przyszta do biura. — A mama mi moze
zabroni? — Jestem na posadzie. Jestem niezaleina. — Moze mam si¢ kfa$¢ do 1oika
z kurami — z maszyng do pisania? Chce mnie mama wtraci¢ w perwersje? Dobre so-
bie. — — — Przestar si¢ dgsaé, matulu. — Jak bedziesz grzeczna, i ciebie wprowadzg
w $wiat.

— Wyspiariski? Owszem. Ale shuchaj: margrabina. Niewidoma cérka. — I on si¢
poswigcil. Potem ona go z takiego niebezpieczeristwa. A zebrak byt spadkobierca tego,
co na galerach. — Spotkali si¢ i dopiero zaczal ja calowal. Takie pigkne. — Plakatam.
Snit mi si¢. — Jaki szlachetny! — Bo gdyby nie (zapomnialam — jakie$ takie wloskie
imi¢), gdyby nie ten fotr, mogli si¢!” jeszcze w pierwszym tomie pobraé. Tyle cierpie¢:
dwa tomy. — Ale i Wyspiariski niczego.

— Alez to oszustwo.

— Niech i tak bedzie.

— Wigc?

— Wiec idealy, méj kochany, dobre dla pensjonarek. A ty jeste$ przeciez mezczyzna.
W twoim wieku trzeba si¢ juz zaczaé szanowaé. Nie wolno si¢ kierowaé fantazjami.

— Wigc mam okradaé Polske?

— A ko ja ma okrada¢, jeéli nie my? Wolisz mote, zeby Zydzi?

— Ani my, ani oni.

— Duieciak jeste$. Stary dzieciuch. Wstydz sie.

— Powiadam mu: sta¢ ci¢, to uzywaj. Pyta si¢ — jak, co? Wigc ja: wszystko. —
Samochéd — gramofon — kino — szampan — foxy!! — jazzy'? — czekolada — karty
— troty'3 — filantropia — pijama'4 — zegar z dewizg ztota — obrazy reczne — portrety
olejne — bomboniery — bukiety — brazy — psy — kobiety. Co najdrozsze! A on nie:
méwi, ze trzeba oszczgdzaé. No i lezy. I gdybym go nie uprzedzal. Ale méwie: ,Patrz

Wgdyby nie ten fotr, mogli sig — dzi$ popr.: mogliby sie. [przypis edytorski]

Ufox, foks (daw.) — tu: fokstrot. [przypis edytorski]

2azzy — dzié: jazz. [przypis edytorski]

Btroty — niejasne; by¢ moze jest to druga cz¢é¢ stowa ,fokstroty”. [przypis edytorski]
Ypijama — dzié: pizama. [przypis edytorski]
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P()Zij a S})()}GCZH’J

Corka, Wychowanie,

Przemiana, Praca, Obyczaje

Sztuka



tylko jak ja”. — No i co? — Ano nic. Ja mam, a on... Szkoda, bo dobry nawet, tylko
lekkomyslny chlop. — Oszczgdzal. — No i co? — A uprzedzalem — moéwilem.

— Powiadasz: handel — Juz my$lalem nawet. — Ale patrz: przyjdzie ci Zyd i masz
z nim jak réwny z réwnym. Zacznie si¢ z toba targowaé. Powie, ze drogo, ze mu si¢ nie
podoba. A ty nic: przecie to klient. Musisz by¢ dla niego uprzejmy. — No bo klient.
— Zrozum tylko: nie wolno ci go wzia¢ za kark i na cztery wiatry. Nie wolno ci nawet
tupna¢ nogy i posta¢ do cholery. Ani: ,parchu jeden”, ani ,,Zydzie parszywy”. Nic —
kundman's. — Niee, to nie dla mnie. Juz my$lalem.

— Mylisz si¢, mdj kochany. Weale nie bankructwo. Nie placg, bo nie mam. Jak bede
miat, zaptace. Bankructwo — to zupelnie co innego. — Bankrutuja, prosz¢ ja ciebie,
Zydzi, bo na bankructwach zarabiaja. Nie my.

— Ale ty przeciez masz i nie placisz?

— Przepraszam ci¢. Nie moge w okresie ekonomicznego kryzysu zostawi¢ siebie
i rodziny bez grosza. To nie znaczy bankrutowaé. Nie mam na zaplacenie. To chyba wy-
starcza.

— Wole Zyda. Tak. Bede to gloéno moéwit. Niech wiedza. Zyd zarobi, ale i mnie da.
— Zyd za madry, zeby pusci¢ z torba!6. — Jezeli oszuka, przynajmniej nawymyslam od
zlodziei — pijawek. — Nasz gorszy. — Okradnie, a ty milcz. — Jeszcze obrazony. —
Nie wiem, czy mu za mato. Wyglada, ze z taski okradt. — Gloéno bede. Kogo sie¢ mam
baé? — Powiedzial na dodatek, ze nie mam glowy do intereséw. — Ja nie, a on ma.
Ztodziej — szuja — madrala. T co mu powiem: Zyd? — Nie. — Zaciénij z¢by i milcz.
Eadne czasy...

— Weale nie barbarzyricy. Mieli kulture. Pamigtasz polowanie z Francewym? Zwy-
czajny zandarm. A co za zakaski! Kawior lyzkami. F.osos.

— No, nie zandarm. Pulkownik.

— Nawet, proszg ci¢, tylko podputkownik. No — a zona Prykowa? Pamietasz? Co

tu gada¢. — Nie bylo wcale tak zle. — Dop6ki sie w parlamenty nie zaczeli bawié. —
Potem, rozumie si¢. — Ale w kazdym razie nie to, co teraz.
— A w Rosiji jak bylo?

— A co mnie to wtedy obchodzito? Zeby nawet ludozercy. Do nas przysytali, co mieli
najlepszego. — Rubel byt rubel. Wiedziales, co masz. — A szaszlyk barani moze zly? Daj
ty mi spokéj. Kultura byla... A teraz?...

— Dopiero ja. — Wstaj¢ i powiadam: ,,Prosz¢ o glos”. — Uwazasz: w kwestii formal-
nej. Musieli mi da¢. Powiadam: ,,Panie przewodniczacy, prosze poddaé pod glosowanie
mdj wniosek”. — Od razu zrobilo si¢ cicho. — Patrza. — No i dopiero ja: ,Prosze pod
glosowanie mdj wniosek, zeby przerwal dyskusj¢”. — Zaraz, prosz¢ cig, glosowanie. —
I przeszto. (Jeszeze tylko ci, co byli zapisani. Jeden si¢ nawet zrzekl). — Gdyby nie ja,
byliby cala noc. — Potem, proszg ci¢, do knajpy. — Zdrowie moje pili. — Owszem —
bardzo... Nie mozna powiedzie¢... I zarzgd nawet owszem. — Nie, ze mnie takze, tylko
w ogdle...

Skundman (daw.) — klient. [przypis edytorski]
16pusci¢ z torbg — dzi$ popr.: z torbami. [przypis edytorski]
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Interes

Rosjanin



— Taka scenka. — Przed kasg kolejowg. — Tylko pan stuchaj. — Nic nie przesadzam.
— Bilety kupuja... Stoja: jakich$ trzech obdartuséw — miodzik — Zydéwka — dopiero
za nig kapitan wojsk polskich — Zyd — potem chtop, ksigdz, zné6w odrapaniec, za nim
staruszka w zalobie i tak dalej. A milicjant stoi i pilnuje porzadku. Zeby, broni Boze, nie
inaczej, tylko wlasnie tak. Mnie to niby nie obchodzito, bo ja przy innej kasie. Ale panie
— jak w febrze. — No i co zrobi¢? — Nie moge. — Wol¢ u siebie w domu. Wole nie
patrze¢. Zeby mnie ozlocili, wigcej nie pojade. — Brrr!

— On ma przekonania. Uwazasz? Taki mleczak!?, smyk, gotowss. Przekonania. Po-
wiedzial mi: ,$redniowiecze”. — Ja ci, kundlu, $redniowiecze. — Uniwersytet! — Chcesz,
dobrze. — Miej przekonania, kiedy$ madry. Ale ani szelaga. Precz z moich oczu! — Po-
wiada, ze trzeba szanowal. — Nie on moje, tylko ja jego. — Szkoda, ze kija nie mialem
pod reka. — Powiada jeszcze: ,przesady”. — Trzeba tylko bylo postuchaé. — Jak na wie-
cu. — Szkoda, ze pasa nie miatem. Ja bym mu i przekonania, i $redniowiecze, i przesady.
— Jeszeze: ,przedpotopowe pojecia”. — Juz nie pami¢tam nawet. — Ach, ty kundlu!
— Nie mam syna. — Matka chce, to niech mu posyla. — Sredniowiecze.

— Wzoraj mi jeszcze powiedzial: ,jak pana zostawiam w biurze, jestem spokojny”.
No to chyba znaczy, ze ma zaufanie, ze nie jestem znéw taki do niczego. — A dzis.
— Nie wiem, co go ukasito. — I to Zle, i to, i to. Jak na jakiego!8 parobka. — Chcg
wytlumaczy¢ — gdzie tam — gorzej jeszcze. — Wreszcie powiada: ,glupiec pan jestes”.
— Pomysélatem tylko: ,gdybym byt madry, nie bylbym urze¢dnikiem”. — Eech, czego
cztowiek dla mitego chleba...

— Jak ja moglam? Jak moglam? Wlasciwie on nawet wyraznie nie powiedzial, ze si¢
ozeni. — Jezeli kocha, powinien si¢ ozeni¢. — Ale nie méwil. — A obojetny $wiat —
tak jakby si¢ nic nie stalo. — Przechodnie chodza po ulicy. — Tramwaje kursuja. —
Sklepy otwarte. — Dzieci idg do szkét. — No, a co zrobig, jezeli nie przyjdzie? — Chyba
powiem, ze niegodziwiec. Ale jak mu znowu powiem, jezeli nie przyjdzie? — Ze tez nie
ma na calym $wiecie czlowieka, kedrego si¢ mozna poradzié.

— Shuchaj: jak ona wszystko prawdg. — Powiedziala, ze nowina albo choroba. No
i wiesz: Jadzia przeciez. — Powiedziala, ze jestem uczuciowa i wiele przecierpialam. No
wiesz: Kazik. Potem, ze brunetka mi zazdroéci, zebym si¢ jej strzegta. (Antosia). Ze blon-
dyn mnie kocha — Powiedz tylko, skad ona moze tak wszystko wiedzie¢?

— A o Bronku?

— Tez. Troch¢ mniej wyraznie, ale tez. Powiedziala, ze Kazik mnie oszukiwat, Jéziek!
kocha szczerze, a o Bronku — ze niby owszem, ale nie tak znéw bardzo: o dwie karty
dopiero za Jézkiem. — No i pomysl: czy mozna nie wierzy¢?

— Bezrobocie.

— Nie wierz. Ktamstwo. — Kto chce pracowaé — znajdzie.
— Samobojstwa.

— Klamstwo. Symulanci — nie wierz.

— Drozyzna.

— Zloty gospodarczy si¢ przystosuje.

mleczak — tu: miodzik. [przypis edytorski]
18jakiego — dzi$ popr.: jakiegos. [przypis edytorski]
19 Jéziek — dzi$. popr.: Jozek. [przypis edytorski]
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Pozycja spoleczna

Proroctwo



— Fabryki zamykaja.

— Na osiem godzin nie warto otwieraé nawet. Maja racje.
— Podatki. Licytacje.

— Dla glupcéw. Nie jest tak zle. Nie wierz.

— Kto by si¢ tego spodziewat?

— A ja dawno wiedzialem. — Spotyka mnie na ulicy i: ,moze papierosika?”. —
Tknelo mnie, ale nic. A on wyjmuje Ergo. Nie, moja kochana, jak czfowiek ma dzieci
w szkolach, nie cz¢stuje. — Ergo w dodatku.

— Oczy mi otworzyle$. Teraz dopiero rozumiem. — Spotykam ja przed skladem
aptecznym. — Co — jak? — Musi wstgpi¢. — Dentosan. — I szczoteczke do zgbdw.

— A widzisz. Zycie nad stan. A teraz wpadli. T co?

— Po pierwsze: za wezednie. Pdzniej — dobrze, ale nie od razu. Tymczasem auto-
nomia. — Po drugie — nie socjali$ci. — Moraczewski®! — Po trzecie — nie na Kijéw,
tylko od razu na Moskwe. Europa by pomogta. — I zgnie$¢! — Ze Napoleon — to co?
— On wtedy w jesionce, a my w kozuchach. — Nie zmarzliby$my. — Po czwarte —
trzeba byto — zamach stanu — dyktator — i za morde!

— Mj kochany, i wielcy ludzie — biedy...

— Wielcy ludzie — bledy? No dobrze. Ale dlaczego my mamy cierpie¢?

— Daj radca spokdj.

— No — no. W dwadziescia cztery godziny. — Niemcy — fora ze dwora — do
faterlandu. — Zydy do Palestyny. — Litwini, Ukrairicy, cala ta zgraja — hajda — do
bolszewickiego raju. — Poselstwa wszystkie i ambasady na zlamanie tba?® — owszem,

z honorami — dyplomatycznie — manatki spakowaé — byle predko. Zostajemy sami.
Dopiero bym wtedy pogadal.

— I ¢bz by radca...

— Naprzéd Sejm. Zaczynam od Sejmu. Po 5o na kaidy zadek.

— Wszyscy?

— Co do jednego. Zadnych: prawica — lewica. Oni si¢ tam juz wszyscy zwachali.
Po 50 — i do domu — do pracy, darmozjady. — Potem zwigzki i partie. Przywédcy —
jezeli nie byli w Sejmie, tez po so.

— Wszyscy?

— Taaak, réwnoé¢! Zalatwione! — Zlodzieje i fapownicy — kula w feb. Bez sadu.
Na jednego naszego — ich dziesicciu.

— Kogo ich?

— Zydéw, Niemcow...
— Przeciez ich juz radca powysylal.
— Nie. Zlodzieje osobno. Majatki skonfiskowaé. Na skarb. Ani grosza nie podarowac.

— I koniec?
— Nieee. Kabarety, kinematografy, manikury??, dancingi, perfumerie — bo ja tam
wiem co — wszystko bym pozamykal. — Potem dopiero kobiety. — Zawolatbym te

wszystkie agarsony? — i z6lte ksigzkié. Tak. Albo si¢ umy¢, zadnych krétkich sukien,
jedwabi, dekoltéw. Albo — albo.

2 Moraczewski, Jedrzej (1870-1944) — dziatacz socjalistyczny, premier Tymczasowego Rzgdu Ludowego Re-
publiki Polskiej (ktéry m.in. przyznal prawo wyborcze kobietom), w latach 1919-1930 posel na sejm. [przypis
edytorski]

2ng zlamanie tha — dzi$: na ztamanie karku. [przypis edytorski]

2manikury — dzi$ popr.: manicure, manikiur. [przypis edytorski]

Bagarsony — prawdopodob. od fr. la garonne: chlopczyca. [przypis edytorski]

2436lta ksigzha — tu: ksigzeczka zdrowia dla prostytutki, forma rejestracji i kontroli pracownic seksualnych.
[przypis edytorski]
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Polityka



— A potem?

— Potem to bym juz wiedzial, co mam robic¢.

— No dobrze. A handel, przemyst?

— Aha, prawda. — Jakbym juz zrobil porzadek, dopiero wtedy pozyczka na inwe-
stycje.

— A jakby nie dali?

— To nie. Bez laski. Uruchomilbym dopiero wszystko. Ustalitbym kurs zlotego.
I wierzajcie?> mi: dopiero wtedy zacz¢liby nas szanowa¢. Dopiero wtedy sami by prosili.
Nie my do nich, a oni do nas.

— I Ameryka?

— I Ameryka. Im rynki potrzebniejsze niz nam.

— Bo ja wiem. Moze radca... Ale nie w 24 godziny.

— A jak w tydzier, to Zle? Przeciez oni lata cale — te niedolegi — safanduly —
Grabscy?¢ — Skrzyniscy?” — lata cale — i co? Nic. — A mozna w tydzieri. — Mozna!

— Myélicie, ze ja juz weale? Tylko dom, dzieci, sieroty? A co si¢ tyczy tego, to juz
nic? — Przepraszam. — Wiem, co si¢ dzieje na $wiecie. — Widz¢. — Zreszta codziennie
kurierek. — Od deski do deski. — Nekrologi, wypadki, ogloszenia — a nawet i wstepny
niekiedy. — Wiec wiem. — Bo nie wolno si¢ zasklepiaé. — Jestem okuran®. — Od

deski do deski.

Mgthym tak jeszcze diugo.
Ale dosyé...
Kryzys — papier — czytelnik sam reszte w duszy dospiewa. ..

Pisatem w m.st. Warszawie. Sylwester 1925—1926 roku.

Swierzajcie (daw.) — wierzcie. [przypis edytorski]

%Grabscy — prawdopodobnie chodzi tu o Wladystawa Grabskiego (1874-1938), wielokrotnego premiera
i ministra skarbu w Polsce mi¢dzywojennej, autora reformy walutowej, cho¢ w dwezesnym zyciu politycznym
bral udzial réwniez Stanistaw Grabski (1871-1949), dzialacz socjalistyczny, minister wyznan religijnych i o$wie-
cenia publicznego (wycofat si¢ po przewrocie majowym). [przypis edytorski]

77 Skrzyriski, Aleksander (1882-1931) — w latach dwudziestych minister spraw zagranicznych i premier; po
przewrocie majowym wycofal si¢ z zycia politycznego. [przypis edytorski]

Bokuran — z fr. au courant, tu: na biezgco. [przypis edytorski]
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